
II Muud kui seadusandlikud aktid 

MÄÄRUSED  

★ Komisjoni määrus (EL) nr 966/2014, 12. september 2014, millega muudetakse määruse (EL) 
nr 231/2012 (millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) 
nr 1333/2008 II ja III lisas loetletud toidu lisaainete spetsifikatsioonid) lisa seoses kaltsiumpro-
pionaadi spetsifikatsiooniga (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1  

★ Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 967/2014, 12. september 2014, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 37/2010 seoses toimeainega lufenuroon (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3  

★ Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 968/2014, 12. september 2014, millega muudetakse raken-
dusmäärust (EL) nr 170/2013, milles sätestatakse üleminekumeetmed suhkrusektoris seoses 
Horvaatia ühinemisega . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6  

★ Komisjoni määrus (EL) nr 969/2014, 12. september 2014, millega muudetakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa seoses kaltsiumaskorbaadi (E 302) ja 
naatriumalginaadi (E 401) kasutamisega teatavates töötlemata puu- ja köögiviljades (1) . . . . . . . . . . . . . .  8  

★ Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 970/2014, 12. september 2014, millega muudetakse 
määrust (EL) nr 677/2011, millega kehtestatakse lennuliikluse korraldamise (ATM) võrgustiku 
funktsioonide üksikasjalikud rakenduseeskirjad (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11  

Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 971/2014, 12. september 2014, millega kehtestatakse kindlad 
impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15 

Eestikeelne väljaanne 

Sisukord 

ET 

Euroopa Liidu 

Teataja 

Aktid, mille pealkiri on trükitud harilikus trükikirjas, käsitlevad põllumajandusküsimuste igapäevast korraldust ning nende kehtivusaeg 
on üldjuhul piiratud. 

Kõigi ülejäänud aktide pealkirjad on trükitud poolpaksus kirjas ja nende ette on märgitud tärn. 

L 272 

Õigusaktid 
57. aastakäik 

13. september 2014 

(1) EMPs kohaldatav tekst (Jätkub pöördel) 

★ ★ ★ 
★ ★ 

★ ★ 
★ ★ 

★ ★ ★ 

ET 



SOOVITUSED  

2014/663/EL: 

★ Komisjoni soovitus, 11. september 2014, millega muudetakse komisjoni soovitust 2013/711/EL 
dioksiinide, furaanide ja polüklooritud bifenüülide (PCBde) sisalduse vähendamise kohta 
söödas ja toiduainetes (1) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17  

(1) EMPs kohaldatav tekst 



II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI MÄÄRUS (EL) nr 966/2014, 

12. september 2014, 

millega muudetakse määruse (EL) nr 231/2012 (millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II ja III lisas loetletud toidu lisaainete spetsifikatsioonid) lisa 

seoses kaltsiumpropionaadi spetsifikatsiooniga 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1333/2008 toidu lisaainete 
kohta, (1) eelkõige selle artiklit 14, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1331/2008 (millega kehtesta­
takse toidu lisaainete, toiduensüümide ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus), (2) eriti selle 
artikli 7 lõiget 5, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Komisjoni määruses (EL) nr 231/2012 (3) on sätestatud määruse (EÜ) nr 1333/2008 II ja III lisas loetletud toidu 
lisaainete spetsifikatsioonid. 

(2)  Neid spetsifikatsioone võib komisjoni algatusel või pärast taotluse esitamist ajakohastada määruse (EÜ) 
nr 1331/2008 artikli 3 lõikes 1 osutatud ühtse menetluse kohaselt. 

(3)  10. septembril 2013 esitati taotlus toidu lisaaine kaltsiumpropionaadi (E 282) spetsifikatsiooni muutmise kohta. 
Taotlus tehti vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artiklile 4 liikmesriikidele kättesaadavaks. 

(4)  Kaltsiumpropionaadi (E 282) kehtivas spetsifikatsioonis on fluoriidi piirnormiks kehtestatud 10 mg/kg, mis 
tekitab probleeme kõnealuse lisaaine jaoks vajaliku tooraine tarnimisel ja tootmisel. Kaltsiumpropionaati (E 282) 
saadakse kaltsiumoksiidist (E 529), mille puhul fluoriidi piirnormiks on kehtestatud 50 mg/kg. Selleks et toota 
kaltsiumpropionaati, mis vastab fluoriidi piirnormi suhtes kohaldatavatele nõuetele, peavad tootjad kasutama kalt­
siumoksiidi, mille puhul fluoriidi piirnorm on 33 mg/kg, mis on praegu lubatud piirnormist madalam. Seetõttu 
ei ole Euroopa turul peaaegu üldse kaltsiumpropionaadi tootmiseks vajalikku kaltsiumoksiidi. Selleks et tagada 
piisav kaltsiumoksiidivaru kaltsiumpropionaadi tootmiseks, tuleks kaltsiumpropionaadi puhul fluoriidi piirnormi 
suurendada nii, et see oleks 10 mg/kg asemel 20 mg/kg. 

(5) Uus piirnorm 20 mg/kg on samuti palju madalam muude toidu lisaainete suhtes kohaldatavatest fluoriidi piirnor­
midest. Sellisest uuest piirnormist tulenev lisakokkupuude fluoriidiga peaks jääma piiratuks ega tohiks suurendada 
fluoriidi kogutarbimist. Seetõttu on asjakohane lubada muuta toidu lisaaine kaltsiumpropionaadi (E 282) 
spetsifikatsiooni. 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
(2) ELT L 354, 31.12.2008, lk 1. 
(3) Komisjoni määrus (EL) nr 231/2012, 9. märts 2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 

II ja III lisas loetletud toidu lisaainete spetsifikatsioonid (ELT L 83, 22.3.2012, lk 1). 



(6)  Vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikele 2 peab komisjon Euroopa Liidu toidu lisaainete loetelu 
ajakohastamiseks küsima Euroopa Toiduohutusameti arvamust, välja arvatud juhul, kui kõnealune ajakohastamine 
tõenäoliselt ei mõjuta inimeste tervist. Kuna kõnealune ajakohastamine tõenäoliselt inimeste tervist ei mõjuta, ei 
ole vaja Euroopa Toiduohutusameti arvamust taotleda. 

(7)  Seepärast tuleks määrust (EL) nr 231/2012 vastavalt muuta. 

(8)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 231/2012 lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

president 
José Manuel BARROSO   

LISA 

Määruse (EL) nr 231/2012 lisas asendatakse kaltsiumpropionaati (E 282) käsitlevas kandes nõue fluoriidi puhtuse kohta 
järgmisega:  

„Fluoriid Mitte üle 20 mg/kg”   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 967/2014, 

12. september 2014, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 37/2010 seoses toimeainega lufenuroon 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. mai 2009. aasta määrust (EÜ) nr 470/2009, milles sätestatakse ühen­
duse menetlused farmakoloogiliste toimeainete jääkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes ning millega 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrus (EMÜ) nr 2377/90 ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
2001/82/EÜ ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust (EÜ) nr 726/2004, (1) eriti selle artiklit 14 koostoimes 
artikliga 17, 

võttes arvesse Euroopa Ravimiameti arvamust, mille on sõnastanud veterinaarravimite komitee, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Euroopa Liidus toiduloomade veterinaarravimites või loomakasvatuses kasutatavates biotsiidides kasutamiseks ette 
nähtud farmakoloogiliste toimeainete jääkide piirnorm (edaspidi „jääkide piirnorm”) tuleb kehtestada kooskõlas 
määrusega (EÜ) nr 470/2009. 

(2)  Farmakoloogilised toimeained ja nende liigitus loomsetes toiduainetes sisalduvate jääkide piirnormide järgi on 
sätestatud komisjoni määruse (EL) nr 37/2010 (2) lisas. 

(3)  Euroopa Ravimiametile on esitatud taotlus kehtestada lufenurooni jääkide piirnormid lõhelaste puhul. 

(4)  Veterinaarravimite komitee soovitas kehtestada lõhelaste puhul lufenurooni jääkide piirnormi nii, et see hõlmab 
lihaskude ja nahka loomulikes proportsioonides. 

(5)  Kooskõlas määruse (EÜ) nr 470/2009 artikliga 5 peab Euroopa Ravimiamet kaaluma võimalust kasutada teatavas 
toiduaines leiduva farmakoloogilise toimeaine suhtes kehtestatud jääkide piirnormi teise samalt loomaliigilt pärit 
toiduaine puhul või ühe või mitme liigi suhtes kehtestatud farmakoloogilise toimeaine jääkide piirnormi muude 
liikide puhul. 

(6)  Veterinaarravimite komitee soovitas lõhelaste puhul kehtiva lufenurooni jääkide piirnormi ekstrapoleerimist 
muudele kalaliikidele. 

(7)  Seepärast tuleks määrust (EL) nr 37/2010 muuta, et lisada toimeaine lufenuroon kalaliikide puhul. 

(8)  On asjakohane ette näha mõistlik ajavahemik, et asjaomased sidusrühmad saaksid võtta vajalikke meetmeid 
jääkide uute piirnormide järgimiseks. 

(9)  Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas veterinaarravimite alalise komitee arvamusega, 
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(1) ELT L 152, 16.6.2009, lk 11. 
(2) Komisjoni määrus (EL) nr 37/2010, 22. detsember 2009, mis käsitleb farmakoloogilisi toimeaineid ja nende liigitust loomsetes toiduai­

netes sisalduvate jääkide piirnormide järgi (ELT L 15, 20.1.2010, lk 1). 



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EL) nr 37/2010 lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Seda kohaldatakse alates 12. novembrist 2014. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

president 
José Manuel BARROSO  
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LISA 

Määruse (EL) nr 37/2010 lisa tabelisse 1 lisatakse tähestiku järjekorda järgides kirje järgmise toimeaine kohta: 

Farmakoloogiline 
toimeaine Markerjääk Loomaliik Jääkide piirnorm Sihtkoed Muud sätted (vastavalt määruse (EÜ) 

nr 470/2009 artikli 14 lõikele 7) Terapeutiline liigitus 

„Lufenuroon 
(RS-isomeerid) 

Lufenuroon 
(RS-isomeerid) 

Kalad 1 350 µg/kg Lihaskude ja nahk 
loomulikes proport­
sioonides 

KIRJE PUUDUB Antiparasiitikumid/ektoparasii­
tide vastased ained”   

13.9.2014 
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 968/2014, 

12. september 2014, 

millega muudetakse rakendusmäärust (EL) nr 170/2013, milles sätestatakse üleminekumeetmed 
suhkrusektoris seoses Horvaatia ühinemisega 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Horvaatia ühinemislepingut, 

võttes arvesse Horvaatia ühinemisakti, (1) eriti selle artikleid 41 ja 16 koostoimes selle IV lisa 3. jao punkti a 
alapunktiga 4, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Komisjoni rakendusmääruses (EL) nr 170/2013 (2) on sätestatud üleminekumeetmed suhkrusektoris seoses 
Horvaatia Euroopa Liiduga ühinemisega. Kõnealuse määruse II peatüki 2. jaos käsitletakse Horvaatias ühinemise 
kuupäeval olnud ülemääraste suhkrukoguste kindlaksmääramist ja kõrvaldamist. Eelkõige kehtestatakse selles 
tähtajad ülemääraste suhkrukoguste kindlaksmääramiseks ja kõrvaldamiseks ning Horvaatia tuvastatud ettevõtjate 
poolt tõendite esitamiseks ülemääraste varude kõrvaldamise kohta. Kõnealuses määruses määratakse kindlaks ka 
võrdlusperioodid, mida tuleb kasutada Horvaatialt sisse nõutava tasu arvutamisel juhul, kui ülemäärased suhkru­
kogused ei ole kõrvaldatud. 

(2) Komisjoni rakendusmäärusega (EL) nr 50/2014 (3) pikendati rakendusmääruses (EL) nr 170/2013 sätestatud täht­
aegu, mis hõlmavad ülemääraste suhkrukoguste kindlaksmääramist, tulenevalt ajast, mida vajatakse Horvaatia 
esitatud teabe põhjalikuks analüüsiks ja asjaomase liikmesriigiga aruteluks, ning selleks, et tagada rakendusmää­
ruse (EL) nr 170/2013 II peatüki 2. jao nõuetekohane kohaldamine. Horvaatia esitatud lisateabest selgub, et 
tähtaegade pikendamine vastavalt rakendusmäärusele (EL) nr 50/2014 ei ole piisav ning seepärast tuleb kõne­
aluseid tähtaegu täiendavalt pikendada. 

(3)  Seetõttu tuleks rakendusmäärust (EL) nr 170/2013 vastavalt muuta. 

(4)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas põllumajandusturgude ühise korralduse komitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Rakendusmäärust (EL) nr 170/2013 muudetakse järgmiselt. 

1)  Artikli 7 lõikes 1 asendatakse kuupäev „30. september 2014” kuupäevaga „31. detsember 2014”. 

2)  Artikli 9 lõikes 1 asendatakse kuupäev „30. juuni 2015” kuupäevaga „30. september 2015”. 

3)  Artiklit 10 muudetakse järgmiselt: 

a)  „30. juuni 2015” asendatakse kuupäevaga „30. september 2015”; 

b)  „29. veebruar 2016” asendatakse kuupäevaga „31. mai 2016”. 

4)  Artiklit 11 muudetakse järgmiselt: 

a)  lõikes 1 asendatakse kuupäev „30. september 2015” kuupäevaga „31. detsember 2015”; 

b)  lõike 2 neljandas lõigus asendatakse kuupäev „30. juuni 2015” kuupäevaga „30. september 2015”. 
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(1) ELT L 112, 24.4.2012, lk 10. 
(2) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 170/2013, 25. veebruar 2013, milles sätestatakse üleminekumeetmed suhkrusektoris seoses 

Horvaatia ühinemisega (ELT L 55, 27.2.2013, lk 1). 
(3) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 50/2014, 20. jaanuar 2014, millega muudetakse rakendusmäärust (EL) nr 170/2013, milles sätesta­

takse üleminekumeetmed suhkrusektoris seoses Horvaatia ühinemisega (ELT L 16, 21.1.2014, lk 11). 



5)  Artiklit 12 muudetakse järgmiselt: 

a)  lõikes 1 asendatakse kuupäev „31. oktoober 2015” kuupäevaga „31. jaanuar 2016”; 

b)  lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

i)  esimeses lõigus asendatakse kuupäev „30. juuni 2015” kuupäevaga „30. september 2015”; 

ii)  teises lõigus asendatakse kuupäev „29. veebruar 2016” kuupäevaga „31. mai 2016”; 

iii)  kolmandas lõigus asendatakse kuupäev „31. detsember 2015” kuupäevaga „31. märts 2016”. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kolmandal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

president 
José Manuel BARROSO  
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KOMISJONI MÄÄRUS (EL) nr 969/2014, 

12. september 2014, 

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa seoses kalt­
siumaskorbaadi (E 302) ja naatriumalginaadi (E 401) kasutamisega teatavates töötlemata puu- ja 

köögiviljades 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta määrust (EÜ) nr 1333/2008 toidu lisaainete 
kohta, (1) eriti selle artikli 10 lõiget 3, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas on sätestatud liidu loetelu toidus kasutada lubatud lisaainete kohta ja kõne­
aluste lisaainete kasutamise tingimused. 

(2)  Kõnealust loetelu võib komisjoni algatusel või pärast taotluse esitamist ajakohastada Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EÜ) nr 1331/2008 (2) artikli 3 lõikes 1 osutatud ühtse menetluse kohaselt. 

(3) 12. novembril 2012 esitati taotlus kaltsiumaskorbaadi (E 302) ja naatriumalginaadi (E 401) kasutamise lubami­
seks teatavate kinnispakis jahutatud tarbimisvalmis töötlemata puu- ja köögiviljade glaseerainena. Taotlus tehti 
vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artiklile 4 liikmesriikidele kättesaadavaks. 

(4)  Nõudlus värskelt tükeldatud puu- ja köögiviljade järele aina kasvab peamiselt sellepärast, et see on käepärane 
valmistoit ning puu- ja köögiviljade tarbimine on tervisele kasulik. 

(5)  Kinnispakis jahutatud tarbimisvalmis töötlemata puu- ja köögiviljad on värsked puu- ja köögiviljad, mida pestakse 
enne koorimist ja/või tükeldamist ja/või varre eemaldamist, pakendatakse ja säilitatakse jahutatult külmutussead­
metes. Mõned puu- ja köögiviljade koostisosad võivad hapniku või valgusega kokkupuutel kahjustuda puu- ja 
köögiviljade sisu koorimise ja/või lõikamise ja/või varre eemaldamise ajal. Puu- ja köögiviljade kudede kahjusta­
mine põhjustab mitmeid füsioloogilisi häireid nagu oksüdatsioon, pruuniks muutumine jne, mis vähendab kõne­
aluste toiduainete toiteväärtust ning mida tuleb oluliselt vähendada. 

(6)  Tehnoloogilistel põhjustel on kaltsiumaskorbaati (E 302) ja naatriumalginaati (E 401) vaja kasutada teatavates 
kinnispakis jahutatud tarbimisvalmis töötlemata puu- ja köögiviljades. Söödava geeli moodustamiseks kasutatakse 
kõnealuseid lisaaineid seguna. Geel kantakse puu- ja köögivilja välispinnale õhukese kihina, mis füüsilise tõkkena 
kaitseb hapniku ja niiskuse eest ning vähendab kõnealuste puu- ja köögiviljade niiskuse eritust ja välispinna kuiva­
mist. Selle tulemusena vähenevad füsioloogilise seisundi halvenemise reaktsioonid, mis aitab puu- ja köögiviljade 
toiteväärtust säilitada. Seega võimaldab geel selliste puu- ja köögiviljade paremat ja pikaajalisemat säilitamist. 

(7) Kaltsiumaskorbaadi (E 302) ja naatriumalginaadi (E 401) kasutamine glaseerainena aitab hoida kinnispakis jahu­
tatud tarbimisvalmis töötlemata puu- ja köögiviljade kvaliteeti säilivusaja jooksul ning lihtsustab seega tarbimis­
valmis värskelt tükeldatud puu- ja köögiviljade kättesaadavust ja parandab nende turulepääsu. 

(8) Kaltsiumaskorbaat (E 302) ja naatriumalginaat (E 401) kuuluvad selliste lisaainete rühma, mille puhul ei ole kind­
laks määratud lubatud päevast tarbitavat kogust (3). See tähendab, et koguses, mis on vajalik soovitud tehnoloogi­
lise mõju saavutamiseks, ei kujuta kõnealused ained tervisele ohtu. 
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(1) ELT L 354, 31.12.2008, lk 16. 
(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 1331/2008, 16. detsember 2008, millega kehtestatakse toidu lisaainete, toiduensüümide 

ning toidu lõhna- ja maitseainete lubade andmise ühtne menetlus (ELT L 354, 31.12.2008, lk 1). 
(3) Komisjoni aruanne toidu kaudu toidu lisaainete omastamise kohta (KOM(2001) 542 (lõplik)). 



(9) Vastavalt määruse (EÜ) nr 1331/2008 artikli 3 lõikele 2 peab komisjon määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisas sätes­
tatud Euroopa Liidu toidu lisaainete loetelu ajakohastamiseks küsima Euroopa Toiduohutusameti arvamust, välja 
arvatud juhul, kui kõnealune ajakohastamine tõenäoliselt ei mõjuta inimeste tervist. Kuna loa andmine kaltsiu­
maskorbaadi (E 302) ja naatriumalginaadi (E 401) kasutamiseks glaseerainena kinnispakis külmutatud tarbimis­
valmis töötlemata puu- ja köögiviljades kujutab endast eespool nimetatud loetelu ajakohastamist, mis ei mõjuta 
inimeste tervist, ei ole vaja küsida Euroopa Toiduohutusameti arvamust. 

(10)  Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa kohaselt on kaltsiumaskorbaat (E 302) juba heaks kiidetud toidugruppi 04.1.2 
„Kooritud, tükeldatud ja hakitud marjad, puu- ja köögiviljad” kuuluva „ainult kinnispakis külmutatud tarbimis­
valmis töötlemata puu- ja köögivilja ning pakendatud kooritud töötlemata kartuli” jaoks. 

(11)  Seetõttu on asjakohane lubada kasutada naatriumalginaati (E 401) (kuni 2 400 mg/kg) glaseerainena määruse 
(EÜ) nr 1333/2008 II lisa toidugrupis 04.1.2 „Kooritud, tükeldatud ja hakitud marjad, puu- ja köögiviljad” ning 
ainult segus kaltsiumaskorbaadiga (E 302) (piirmääraga 800 mg/kg) söödava geeli moodustamiseks. 

(12)  Seega tuleks määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa vastavalt muuta. 

(13)  Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee 
arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

president 
José Manuel BARROSO  
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 1333/2008 II lisa E osas lisatakse toidugrupis 04.1.2 „Kooritud, tükeldatud ja hakitud marjad, puu- ja köögiviljad” toidu lisaaine nr E 333 järele järgmine kanne:  

„E 401 Naatriumalginaat 2 400 (82) Ainult kinnispakis jahutatud tarbimisvalmis 
töötlemata puu- ja köögiviljad, müügiks 
lõpptarbijale 

(82) Võib kasutada glaseerainena üksnes segus lisaainega E 302, mille piirmäär valmistoidus on 800 mg/kg.”   
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 970/2014, 

12. september 2014, 

millega muudetakse määrust (EL) nr 677/2011, millega kehtestatakse lennuliikluse korraldamise 
(ATM) võrgustiku funktsioonide üksikasjalikud rakenduseeskirjad 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 10. märtsi 2004. aasta määrust (EÜ) nr 549/2004, millega sätestatakse 
raamistik ühtse Euroopa taeva loomiseks (raammäärus), (1) eriti selle artiklit 11, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 10. märtsi 2004. aasta määrust (EÜ) nr 551/2004 õhuruumi korralda­
mise ja kasutamise kohta ühtses Euroopa taevas (õhuruumi määrus), (2) eriti selle artiklit 6, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Määrusega (EÜ) nr 551/2004 on ette nähtud, et võrgufunktsioonide eesmärk on parandada lennuliikluse korralda­
mise võrgu üldist toimimist ning toetada riigi ja funktsionaalsete õhuruumiosade tasandil kavandatud algatusi. 

(2)  Vastavalt komisjoni määrusele (EL) nr 677/2011 (3) pidi komisjon tulemuslikkuse kava võrdlusperioode silmas 
pidades vaatama võrgufunktsioonide rakendamise tulemuslikkuse läbi 31. detsembriks 2013. Esimese läbivaata­
mise tulemusena rõhutati vajadust parandada asjaomast õigusraamistikku mõnes valdkonnas, eelkõige seoses 
võrgustiku haldaja [termin on muutunud; varem: „võrgustiku haldusasutus”] ülesannete, juhtimise ja eelarvega 
ning kolmandate riikidega loodud suhetega. 

(3)  Võrgustiku haldajale pandud ülesannete täitmiseks on vaja mitmeaastast tööprogrammi ja sellekohast eelarvet, 
samuti on vaja kehtestada võrgustiku haldaja ja kasutuselevõtu haldaja vaheline töökord ning näha ette sihtotstar­
beline tegevus ohutusriskide väljaselgitamiseks võrgu tasandil. Seepärast tuleks ette näha sellekohane 
töökorraldus. 

(4)  Operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrühmade äriplaanides on vaja võtta nõuetekohaselt arvesse võrgustiku 
strateegilises kavas seatud strateegiaeesmärke. Samuti tuleks täpsustada selle kava vastuvõtmise korda. 

(5)  Operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrühmade tegevjuhid peaksid nõustama võrgustiku haldusnõukogu 
lennutegevusega seotud küsimustes. 

(6) Võrgustiku haldusnõukogu peaks võrgustiku haldaja ettevalmistatud kavandite alusel lõplikult kehtestama võrgus­
tiku haldaja mitmeaastase tööprogrammi ja võrgustiku tulemuslikkuse kava. Seejärel tuleb võrgustiku tulemuslik­
kuse kava esitada komisjonile kooskõlas komisjoni rakendusmäärusega (EL) nr 390/2013 (4). Võrgustiku haldus­
nõukogu peaks ka avaldama oma arvamust võrgustiku haldajale pandavate lisafunktsioonide ja kolmandate riiki­
dega tehtava koostöö kohta. 

(7)  Selleks et olla võimeline leevendama võrgukriiside mõju, peaks Euroopa lennunduskriiside koordineerimisüksus 
(EACCC) pidama sidet riikide teabekeskuste võrguga ja korraldama kriisiõppusi, et olla reaalajas valmis 
võrgukriisideks. 

(8)  Võrgustiku haldaja eelarve peaks olema selline, et see võimaldab tal saavutada tulemuslikkuse kavas kindlaks 
määratud eesmärgid ja rakendada tööprogrammi. Kõnealune eelarve peaks olema eristatav võrgustiku haldajana 
tegutsema määratud asutuse ülejäänud eelarvest, juhul kui kõnealune asutus täidab ka muid ülesandeid. 
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(1) ELT L 96, 31.3.2004, lk 1. 
(2) ELT L 96, 31.3.2004, lk 20. 
(3) Komisjoni määrus (EL) nr 677/2011, 7. juuli 2011, millega kehtestatakse lennuliikluse korraldamise (ATM) võrgustiku funktsioonide 

üksikasjalikud rakenduseeskirjad ja muudetakse määrust (EL) nr 691/2010 (ELT L 185, 15.7.2011, lk 1). 
(4) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 390/2013, 3. mai 2013, millega kehtestatakse aeronavigatsiooniteenuste ja võrgustiku funktsioonide 

tulemuslikkuse kava (ELT L 128, 9.5.2013, lk 1). 



(9)  Määrust (EL) nr 677/2011 tuleks seetõttu vastavalt muuta. 

(10)  Käesolevas määruses sätestatud meetmed on kooskõlas määruse (EÜ) nr 549/2004 artikli 5 kohaselt asutatud 
ühtse taeva komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EL) nr 677/2011 muudetakse järgmiselt: 

1)  artikli 4 lõiget 1 muudetakse järgmiselt: 

a)  alapunkt i asendatakse järgmisega: 

„i)  mitmesuguste operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrühmade toetamine neile pandud kohustuste täitmisel 
seoses lennuliikluse korraldamise ja/või aeronavigatsiooniteenuste osutamise (ATM/ANS) süsteemide ja menet­
luste kasutuselevõtmisega kooskõlas Euroopa lennuliikluse korraldamise üldkavaga, eelkõige seoses Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EÜ) nr 550/2004 (*) artikli 15a lõikes 3 kindlaks määratud ühisprojektidega;  

(*) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 550/2004, 10. märts 2004, aeronavigatsiooniteenuste osuta­
mise kohta ühtses Euroopa taevas (ELT L 96, 31.3.2004, lk 10).”; 

b)  lisatakse punktid l–q: 

„l)  mitmeaastase tegevuse tagamiseks vajaliku tööprogrammi ja sellekohase eelarve väljatöötamine ja haldamine; 

m)  rakendusmääruse (EL) nr 409/2013, (*) eriti selle artikli 9 lõike 7 punkti a kohasele SESARi kasutuselevõtule 
kaasa aitamine; 

n)  tööprogrammi ja aastaeelarve täitmine; 

o)  võrgustiku tulemuslikkuse kava koostamine kooskõlas komisjoni rakendusmääruse (EL) nr 390/2013 
artikliga 6; 

p)  lennuohutusprobleemide väljaselgitamine võrgustiku tasandil ja nendega seotud võrguohutusriskide 
hindamine; 

q)  komisjoni varustamine lennuplaanide hindamisel põhineva hoiatus- või häiresüsteemiga, et ta saaks jälgida 
lennuettevõtjate suhtes Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrusega (EÜ) nr 2111/2005 (**) ja/või muude 
ohutus- ja turvameetmetega kehtestatud tegevuskeelu järgimist.  

(*) Komisjoni rakendusmäärus (EL) nr 409/2013, 3. mai 2013, milles käsitletakse ühisprojektide määratlemist, 
juhtimiskorra kehtestamist ja Euroopa lennuliikluse korraldamise üldkava elluviimist toetavate stiimulite välja­
selgitamist (ELT L 123, 4.5.2013, lk 1). 

(**) Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) nr 2111/2005, 14. detsember 2005, mis käsitleb ühenduse 
nimekirja, millesse kantakse lennuettevõtjad, kelle suhtes kohaldatakse ühenduse piires tegevuskeeldu, koosta­
mist ja lennureisijate teavitamist lendu teenindavast lennuettevõtjast ning millega tunnistatakse kehtetuks 
direktiivi 2004/36/EÜ artikkel 9 (ELT L 344, 27.12.2005, lk 15).”; 

2)  artiklit 5 muudetakse järgmiselt: 

a)  lõige 2 asendatakse järgmisega: 

„2. Võrgustiku strateegiline kava põhineb IV lisas sätestatud soovituslikul vormil. Komisjon võtab selle vastu 
kooskõlas määruse (EÜ) nr 549/2004 artikli 5 lõikega 3 pärast seda, kui võrgustiku haldusnõukogu on kinnitanud 
võrgustiku strateegilise kava kavandi.”; 

b)  lisatakse lõige 5: 

„5. Operatiivses lennutegevuses osalevad sidusrühmad võtavad nõuetekohaselt arvesse võrgustiku strateegilist 
kava.”; 

3)  artikli 14 lõikele 1 lisatakse järgmine lause: 

„Võrgustiku haldusnõukogule operatiivse lennutegevusega seotud nõuannete jagamiseks moodustatakse töörühm, 
kuhu kuuluvad operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrühmade lennundusvaldkonna direktorid ja/või vastavate 
ühenduste esindajad.”; 
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4)  artiklit 16 muudetakse järgmiselt: 

a)  lõiget 1 muudetakse järgmiselt: 

i)  punkt a asendatakse järgmisega: 

„a)  võrgustiku strateegilise kava kavandi kinnitamine;”; 

ii)  lõikele 1 lisatakse järgmised punktid: 

„o)  artikli 4 lõike 1 punktis l osutatud tööprogrammi heakskiitmine ja selle rakendamise jälgimine; 

p)  artikli 4 lõike 1 punktis o osutatud võrgustiku tulemuslikkuse kava heakskiitmine; 

q)  arvamuse avaldamine selliste võimalike lisafunktsioonide kohta, mis võidakse omistada võrgustiku haldajale 
määruse (EÜ) nr 551/2004 artikli 6 lõike 3 või artikli 6 lõike 4 punkti c kohaldamisel; 

r)  artiklis 22 osutatud koostöö heakskiitmine.”; 

b)  lõige 8 asendatakse järgmisega: 

„8. Võrgustiku haldusnõukogu võtab lõike 1 punktides a–d, punktides g, i, l ja m ning punktides o–r osutatud 
dokumendid vastu oma liikmete lihthäälteenamuse alusel.”; 

5)  artikli 18 lõige 2 asendatakse järgmisega: 

„2. Euroopa lennunduskriiside koordineerimisüksusesse kuuluvad üks nõukogu eesistujariigi esindaja, üks 
komisjoni esindaja, üks ameti esindaja, üks Eurocontroli esindaja, üks võrgustiku haldaja esindaja, üks sõjandusvald­
konna esindaja, üks aeronavigatsiooniteenuste osutajate esindaja, üks lennujaamade esindaja ja üks õhuruumi kasuta­
jate esindaja.”; 

6)  artikli 19 lõiget 2 muudetakse järgmiselt: 

a)  punkt b asendatakse järgmisega: 

„b) liikmesriikide tasandi situatsiooniplaanide käivitamise ja koordineerimise toetamine eelkõige riikide teabekes­
kuste kaudu;” 

b)  lisatakse järgmine punkt f: 

„f)  liikmesriike ja operatiivses lennutegevuses osalevaid sidusrühmi hõlmava kokkulepitud kriisiõppeprogrammi 
organiseerimine, selle elluviimise hõlbustamine ja/või elluviimine, et olla reaalajas valmis võrgukriisideks.”; 

7)  artikkel 22 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 22 

Suhted kolmandate riikidega 

1. Võrgustiku haldaja tööst võivad osa võtta kolmandad riigid koos oma operatiivses lennutegevuses osalevate 
sidusrühmadega. 

2. Võrgustiku haldaja võib sõlmida koostöösuhteid kolmandate riikide (v.a artikli 2 punktis 21 määratletud riigid) 
aeronavigatsiooniteenuseosutajatega ICAO EUR- ja AFI-piirkonnas, kui kõnealune koostöö mõjutab otseselt võrgus­
tiku tulemuslikkust. 

3. Selleks et paremini täita lennuliiklusvoo juhtimisega seotud ülesandeid, nagu on osutatud artikli 3 lõikes 5, võib 
võrgustiku haldaja sõlmida koostöösuhteid kolmandate riikide aeronavigatsiooniteenuseosutajatega, kes tegutsevad 
muudes piirkondades kui ICAO EUR- ja AFI-piirkonnad, kui kõnealune koostöö on otseselt seotud võrgustiku tule­
muslikkuse parandamisega.”; 

8)  artikkel 23 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 23 

Võrgustiku haldaja rahastamine ja eelarve 

1. Liikmesriigid võtavad vajalikud meetmed võrgustiku haldajale usaldatud võrgufunktsioonide rahastamiseks aero­
navigatsioonitasudest. Võrgustiku haldaja määrab oma kulud kindlaks selgelt ja läbipaistvalt. 
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2. Eelkõige on võrgustiku haldaja eelarve: 

a)  piisav tulemuseesmärkide saavutamiseks kooskõlas rakendusmääruse (EL) nr 390/2013 artikliga 6; 

b)  piisav, et võrgustiku haldaja saaks rakendada käesoleva määruse artikli 4 lõike 1 punktis l osutatud 
tööprogrammi; 

c) kajastatud eraldi raamatupidamisarvestuses, kui võrgustiku haldajana tegutsema määratud asutus täidab lisaks ar­
tiklis 4 osutatud ülesannetele ka muid ülesandeid. 

3. Kui jooksva aasta eelarvet ei kinnitata, võtab võrgustiku haldaja asjakohased meetmed, et tagada võrgufunkt­
sioonide järjepidevuse tagamiseks vajalikud hädaolukorramehhanismid.” 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

president 
José Manuel BARROSO  
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 971/2014, 

12. september 2014, 

millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind 
piiril 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust (EÜ) nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandustur­
gude ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandustoodete erisätteid (ühise turukorralduse ühtne määrus) (1), 

võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse nõukogu 
määruse (EÜ) nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja 
köögivilja sektoriga, (2) eriti selle artikli 136 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Rakendusmääruses (EL) nr 543/2011 on sätestatud vastavalt mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay 
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kõnealuse 
määruse XVI lisa A osas sätestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordiväärtused. 

(2)  Iga turustuspäeva kindel impordiväärtus on arvutatud rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikli 136 lõike 1 
kohaselt, võttes arvesse päevaandmete erinevust. Seetõttu peaks käesolev määrus jõustuma selle Euroopa Liidu 
Teatajas avaldamise kuupäeval, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas määratakse kindlaks rakendusmääruse (EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nähtud kindlad 
impordiväärtused. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 12. september 2014 

Komisjoni nimel 

presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arengu peadirektor 
Jerzy PLEWA  
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(1) ELT L 299, 16.11.2007, lk 1. 
(2) ELT L 157, 15.6.2011, lk 1. 



LISA 

Kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 

(eurot 100 kg kohta) 

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordiväärtus 

0702 00 00 MK  62,5 

TR  65,0 

ZZ  63,8 

0707 00 05 TR  123,9 

ZZ  123,9 

0709 93 10 TR  131,2 

ZZ  131,2 

0805 50 10 AR  173,7 

CL  171,3 

UY  144,8 

ZA  169,4 

ZZ  164,8 

0806 10 10 BR  167,3 

EG  159,7 

MA  157,9 

MK  16,0 

TR  125,7 

ZZ  125,3 

0808 10 80 BA  50,7 

BR  64,6 

CL  81,4 

NZ  111,4 

ZA  98,3 

ZZ  81,3 

0808 30 90 CN  102,4 

TR  132,8 

XS  50,3 

ZA  120,5 

ZZ  101,5 

0809 30 TR  128,3 

ZZ  128,3 

0809 40 05 MK  39,2 

ZZ  39,2 

(1)  Riikide nomenklatuur on sätestatud komisjoni määruses (EÜ) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood „ZZ” tähistab 
„muud päritolu”.  
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SOOVITUSED 

KOMISJONI SOOVITUS, 

11. september 2014, 

millega muudetakse komisjoni soovitust 2013/711/EL dioksiinide, furaanide ja polüklooritud bife­
nüülide (PCBde) sisalduse vähendamise kohta söödas ja toiduainetes 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/663/EL) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 292, 

ning arvestades järgmist: 

(1)  Toidus leiduvate dioksiinide ja dioksiinitaoliste PCBde sisalduse vähendamise hoogustamiseks esitati komisjoni 
soovituses 2013/711/EL (1) häiretasemed. 

(2)  On asjakohane viia toidulisandina kasutatava savi puhul kehtiv dioksiinitaoliste PCBde häiretase kooskõlla söödaks 
ette nähtud sama savi suhtes Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiviga 2002/32/EÜ (2) kehtestatud häiretase­
mega ning inimtoiduna kasutatava teravilja puhul kehtivad dioksiinide ja dioksiinitaoliste PCBde häiretasemed 
kooskõlla loomasöödaks ette nähtud teravilja puhul kehtivate häiretasemetega. 

(3)  On kindlaks tehtud, et õliseemned on saastunud dioksiinide ja dioksiinitaoliste PCBdega, ja kuigi häiretase on 
kehtestatud söödaks ette nähtud õliseemnete suhtes, ei ole häiretaset kehtestatud inimtoiduks ette nähtud õliseem­
nete suhtes. Seepärast on asjakohane kehtestada inimtoiduks ette nähtud õliseemnete suhtes dioksiinide ja dioksii­
nitaoliste PCBde häiretasemed. 

(4)  Kuivatatud puuviljade ja köögiviljade (sealhulgas kuivatatud maitsetaimede) puhul on asjakohane kooskõlas 
komisjoni määruse (EÜ) nr 1881/2006 (3) artikliga 2 kohaldada kuivatamise puhul kehtivaid konkreetseid 
kontsentreerimistegureid. 

(5)  Seepärast tuleks soovitust 2013/711/EL vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA SOOVITUSE: 

Soovituse 2013/711/EL lisa asendatakse käesoleva soovituse lisaga. 

Brüssel, 11. september 2014 

Komisjoni nimel 

komisjoni liige 
Tonio BORG  
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(1) Komisjoni soovitus 2013/711/EL, 3. detsember 2013, dioksiinide, furaanide ja polüklooritud bifenüülide (PCBde) sisalduse vähendamise 
kohta söödas ja toiduainetes (ELT L 323, 4.12.2013, lk 37). 

(2) Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 2002/32/EÜ, 7. mai 2002, loomasöötades sisalduvate ebasoovitavate ainete kohta (EÜT L 140, 
30.5.2002, lk 10). 

(3) Komisjoni määrus (EÜ) nr 1881/2006, 19. detsember 2006, millega sätestatakse teatavate saasteainete piirnormid toiduainetes 
(ELT L 364, 20.12.2006, lk 5). 



LISA 

„LISA 

Käesolevas lisas kasutatakse järgmisi mõisteid: 

a) „dioksiinid + furaanid (WHO-TEQ)” – polüklooritud dibensoparadioksiinide (PCDDd) ja polüklooritud dibensofu­
raanide (PCDFid) summa, väljendatuna Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) toksilisusekvivalendina (TEQ), kasu­
tades WHO toksilisuse ekvivalentfaktoreid (WHO-TEFid); 

b) „dioksiinitaolised PCBd (WHO-TEQ)” – polüklooritud bifenüülide (PCBd) summa, väljendatuna WHO toksilisusekvi­
valendina, kasutades WHO-TEFe;  

c) „WHO-TEFid” – inimeste tervist ähvardavate ohtude hindamisel kasutatavad Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) 
toksilisusfaktorid, mis põhinevad 2005. aasta juunis Genfis toimunud Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) 
rahvusvahelise kemikaaliohutuse programmi (IPCS) ekspertide kohtumise järeldustel (Martin van den Berg et al., 
„The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic Equivalency Factors for 
Dioxins and Dioxin-like Compounds”. Toxicological Sciences 93(2), 223–241 (2006)). 

TOIDUAINED DIOKSIINIDE + FURAANIDE 
HÄIRETASE (WHO-TEQ (1)) 

DIOKSIINITAOLISTE PCBde 
HÄIRETASE (WHO-TEQ) (1) 

Liha ja lihatooted (välja arvatud söödav rups), (2) mis on 
saadud:   

—  veistelt ja lammastelt 
—  kodulindudelt 
—  sigadelt 

Segarasv 

1,75 pg/g rasva kohta (3) 
1,25 pg/g rasva kohta (3) 
0,75 pg/g rasva kohta (3)  

1,00 pg/g rasva kohta (3) 

1,75 pg/g rasva kohta (3) 
0,75 pg/g rasva kohta (3) 
0,50 pg/g rasva kohta (3)  

0,75 pg/g rasva kohta (3) 

Tehistingimustes kasvatatud kalade ja kalandustoodete 
lihaskude 

1,50 pg/g märgkaalu kohta 2,50 pg/g märgkaalu kohta 

Toorpiim (2) ja piimatooted, (2) sealhulgas piimarasv 1,75 pg/g rasva kohta (3) 2,00 pg/g rasva kohta (3) 

Kanamunad ja munatooted (2) 1,75 pg/g rasva kohta (3) 1,75 pg/g rasva kohta (3) 

Savi toidulisandina 0,50 pg/g märgkaalu kohta 0,50 pg/g märgkaalu kohta 

Teravili ja õliseemned 0,50 pg/g märgkaalu kohta 0,35 pg/g märgkaalu kohta 

Puuviljad, köögiviljad (sh värsked maitsetaimed) (4) 0,30 pg/g märgkaalu kohta 0,10 pg/g märgkaalu kohta 

(1)  Sisalduse ülempiir: sisalduse ülempiir arvutatakse eeldusel, et kõigi allpool määramispiiri olevate eri analoogide sisaldus võrdub 
määramispiiriga. 

(2)  Käesolevas kategoorias loetletud toiduained, nagu on määratud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta 
määruses (EÜ) nr 853/2004, millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni erieeskirjad (ELT L 139, 30.4.2004, lk 55). 

(3)  Häiretasemeid ei kohaldata toiduainete suhtes, mis sisaldavad alla 2 % rasva. 
(4) Kuivatatud puuviljade ja köögiviljade (sealhulgas kuivatatud maitsetaimede) puhul kohaldatakse määruse (EÜ) nr 1881/2006 artik­

lit 2. Kuivatatud maitsetaimede puhul tuleb arvesse võtta kuivatamise puhul kehtivat kontsentreerimistegurit 7.”   
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